Konvence o ochrané lidskych prav a distojnosti clovéka s ohledem na
aplikaci biologie a mediciny.
Konvence o lidskych pravech a biomediciné
(Schvaleno vyborem ministri 19. listopadu 1996)

PREAMBULE

Clenské staty Rady Evropy, ostatni staty a

Evropské spolecenstvi jakoZto signatari

konvence

* uznavaji v§eobecnou deklaraci lidskych
prav vyhlasenou valnym shromazdénim
Spojenych narodii dne 10. prosince 1948 a
budou se ji Fidit;

* uznavaji konvenci o ochrané lidskych prav a
zakladnich svobod ze dne 9. listopadu 1950 a
budou se ji Fidit;

* uznavaji evropskou socidlni chartu o
obcanskych a spolecenskych pravech ze dne
19. prosince 1966 a budou se ji Fidit;

* uznavaji konvenci o ochrané osobnosti pri
zpracovani osobnich dat ze dne 28. ledna
1981 a budou se ji Fidit;

* uznavaji také konvenci o pravech ditéte ze
dne 20. listopadu 1989 a budou se ji Fidit;

= zastavaji shodné stanovisko, Ze cilem Rady
Evropy je dosahnout vétsi jednoty mezi
jejimi ¢leny a Ze jednou z metod k dosaZeni
tohoto cile je dodrZovani a dal§i prosazovani
lidskych prava zakladnich svobod;

=  jsou si védomy rostouciho rozvoje biologie a
mediciny;

= jsou presvédcéeny o nutnosti respektovat
¢lovéka jako jedince i jako prisluSnika
lidského druhu sapiens a uznavaji duleZitost
zaruky dustojnosti ¢lovéka;

= jsou si védomy toho, Ze zneuZiti biologie a
mediciny miZe vést k atakiim ohroZujicim
lidskou diustojnost;

= jsou pevné presvédceny, Ze pokroku v
biologii a mediciné musi byt vyuzito ku
prospéchu generace soucasné i generaci
pristich;

=  budou neustale zdiraziovat potiebu
realizace mezinarodni spoluprace tak, aby
biologie a medicina slouZily k dobru vSech
lidi;

* uznavaji vyznam verejné debaty o otiazkach
vzniklych v souvislosti s aplikaci biologie a
mediciny a odpovédi na né;

*  pozZaduji, aby vSem ¢lentim byla stile
pripomindana jejich prava a povinnosti;

= prihliZejice k praci, kterou v tomto ohledu
vykonalo Parlamentni shromazdéni Rady
Evropy, v¢éetné Doporuceni 1160 (1991) k
pripravé konvence o bioetice, a rozhodnuvse
se ucinit veSkera opati'eni nezbytna k
ochrané diistojnosti ¢lovéka a zakladnich
prav jedince v souvislosti s aplikaci biologie
a mediciny.

Usnesly se na nasledujicim:

Kapitola |
Vseobecna ustanoveni

Clanek 1
Navrh a cil

Smluvni strany budou chranit diistojnost a
identitu vSech lidi a v souvislosti s aplikaci
biologie a mediciny zarudi kazdému, bez
diskriminace, respektovani jeho integrity,
ostatnich prav a zakladnich svobod.

Kazda smluvni strana zaradi do svého pravniho
Fadu potFebna opati‘eni k realizaci ustanoveni
této konvence.

Clanek 2
Priorita zajmi ¢lovéka

Zajmy a blaho ¢lovéka (lidské bytosti) museji
byt nadiazeny v§em ostatnim zajmim
spolecnosti a védy.

Clanek 3
Spravedlivy pFistup

Smluvni strany u€ini - v ramci své jurisdikce -
veSkera prislusna opatieni k zajisténi
spravedlivého pristupu k péci o zdravi, piicemz
budou brat v iivahu jak jeji dostupnost, tak jeji
kvalitu.

Clanek 4
Profesionalni uroven

Kazdy zasah do sféry zdravi, véetné vyzkumu,
musi byt provadén v souladu s profesnimi
zavazky a na odpovidajici odborné trovni.

KAPITOLA 11
Souhlas

Clanek 5
VSeobecné principy

Zadny zisah do sféry zdravi nesmi byt proveden
bez poti‘ebného informovani osoby, ktera jej
podstupuje, a bez jejiho souhlasu.

Informace poskytnuta dané osobé se musi tykat
jak ucelu a charakteru zasahu, tak jeho
disledkii a s nim spojenych rizik.

Prislu$na osoby se miize kdykoli svobodné
rozhodnout, Ze sviij souhlas odvola.

Clinek 6
Ochrana nezpiisobilych osob



1. V souladu se ¢lanky 17 a 20, uvedenymi dale,
1ze u osob, jeZ nejsou pravné zpisobilé davat
souhlas, provadét zasahy slouzici vyhradné k
jejich prospéchu.

2. JestliZe nezletily ob¢an neni jeSté pravné
zpusobily dat souhlas k zasahu, musi byt zasah
proveden jediné se svolenim jeho zastupce nebo
zakonem urceného organu ¢i osoby.

Na souhlas nezletilych osob nutno - vzhledem k
jejich véku a soudnosti - nahliZet jako na
relevantné rozhodujici faktor.

3. Pokud z pravniho hlediska neni dospéla osoba
zpusobila dat sviij souhlas vzhledem k dusSevni
poruse, chorobé nebo z jinych diivodi - miize
byt zasah proveden jediné se svolenim jejiho
zastupce nebo zikonem ustanoveného organu ¢i
osoby. Pokud je to moZné, ma se prislusna
osoba zicastnit pravniho Fizeni.

4. Pro zakonem stanoveného zastupce, organu ¢i
osoby zminované v odstavci 2 a 3 plati stejné
podminky, jako jsou uvedeny v ¢lanku 5.
5.Svoleni zmiiiované v odstavcich 2 a 3 miiZe byt
v zajmu prislu$né osoby kdykoli odepi‘eno.

Clanek 7
Ochrana osob s duSevni chorobou

Pacienti, ktefi trpi zivaznou duSevni chorobou
mohou byt - bez svého souhlasu - a p¥i dodrZeni
zakonem stanovenych ochrannych podminek -
podrobeni zasahu zaméfenému na 1écbu jejich
dusevni choroby v pripadé, Ze by bez takové
1é¢by pravdépodobné doslo k vaznému
poskozeni jejich zdravi. V zdkonem stanovenych
ochrannych podminkach by mél byt zahrnut
dozor lékai‘e, kontrolni opatieni a moZnost
odvolani.

Clinek 8
Naléhavé pripady

JestliZe v naléhavych pripadech neni mozZné
ziskat odpovidajici souhlas, musi byt kazdy
1ékarsky zasah proveden v zajmu zdravi dané
osoby bezodkladné.

Clanek 9
Drtive vyslovené piani

U pacienta, jeZ v dobé zasahu neni v takovém

stavu, aby mohl vyslovit své pi‘ani, nutno

pohliZet k pFranim, ktera pacient v souvislosti s

provedenim zasahu vyslovil dFive.
KAPITOLA 11

Soukromi a pravo ziskat informace

Clanek 10

Soukromi a pravo ziskat informace

1. KaZzdy ma pravo na to, aby i v oblasti
informaci o jeho zdravi byl respektovan jeho
soukromy Zivot.

2. Kazdy je opravnén znat vSechny informace o
svém zdravi. Pokud si v§ak nékdo informovan o
svém zdravi byt informovan nepreje, je to tfeba
respektovat.

3. Ve vyjime¢nych ptipadech mohou byt prava
uvedena v odstavci 2 omezena zakonem, je-li to v
zajmu pacienta.

KAPITOLA IV
Lidsky genom

Clanek 11
Zadna diskriminace

Jakakoli diskriminace kviili genetické vybavé je
u vSech osob zakazana.

Clanek 12
Testy k ovéieni podezieni na genetické
onemocnéni.

Testy, jejichZ pomoci lze zjistit, zda piislusna
osoba je nositelem genu odpovédného za nemoc,
nebo jejichZ pomoci se ma zjistit geneticka
predispozice k onemocnéni, sméji byt provadény
jediné s cilem péce o zdravi nebo k uceliim
védeckého vyzkumu zaméreného na péci o
zdravi a genetické poradenstvi.

Clanek 13
Zasahy do lidského genomu

Zasah na lidském genomu smi byt provadén
pouze z preventivnich,diagnostickych a
terapeutickych diivodi, a jen v tom p¥ipadé, Ze
jeho cilem nebude zména genomu dalSich
generaci.

Clanek 14
Selekce pohlavi

Pouziti technik 1ékatské asistované reprodukce
za ucelem volby pohlavi budouciho ditéte je
zakazano, s vyjimkou pfipadi, kdy ma byt
zabranéno vaznym dédi¢nym onemocnénim
vyskytujicim se u urcitého pohlavi.

KAPITOLA V
Védecky vyzkum

Clanek 15
Vseobecné smérnice

Védecky vyzkum v oblasti biologie a mediciny
muZe byt provadén bez omezeni, pokud to je ve



shodé s touto konvenci a ostatnimi pravnimi
ustanovenimi zajist'ujicimi ochranu ¢lovéka.

Clanek 16
Ochrana osob, na nichz se vyzkum provadi

Vyzkum na lidském jedinci smi byt provadén
jediné tehdy, jsou-li dodrZeny veSkeré
nasledujici podminky:

I. jestliZe neexistuje jina, srovnatelné ucinna
alternativa neZ vyzkum na lidech;

I1. jestliZe rizika, ktera mohou vzniknout jedinci,
na némzZ je provadén vyzkum, nejsou v
nepoméru k potencidlnimu prospéchu z tohoto
vyzkumu.

II1. jestliZe vyzkumny projekt byl schvalen
prislusnym organem, jeho védecka hodnota
véetné dulezZitosti cile vyzkumu byla ovérena
nezavislou instituci a jeho eticka prijatelnost
posouzena odborniky z vice disciplin;

IV. jestliZe osoby, na nichZ se bude vyzkum
provadét, byly informovany o svych pravech a
zarukach zakonné stanovenych na jejich
ochranu;

V. jestliZze potiebny souhlas uvedeny v ¢lanku 5,
byl dan vyslovné a s kone¢nou platnosti a jestlize
je to doloZeno prislusnou dokumentaci. Tento
souhlas v§ak miiZe byt na zakladé svobodného
rozhodnuti kdykoli odvolan.

Clanek 17
Ochrana osob nezpisobilych dat souhlas k
vyzkumu

1. Vyzkum na jedinci nezpiisobilém dat souhlas,
jak je uvedeno v €lanku 5, smi byt provadén
jediné tehdy, jsou-li spInény veskeré nasledujici
podminky:

L. jestliZe jsou splnény podminky uvedené v
¢lanku 16, pododstavec I a1V ;

I1. jestliZze dana osoby muZe mit z vysledki
vyzKkumu realny a primy pozitivni efekt na
zdravi;

I11. JestliZe srovnatelné ucinny vyzkum nemuze
byt provadén na osobach zpisobilych dat k
nému souhlas;

IV. jestliZe potiebné svoleni uvedené v ¢lanku 6
bylo dano vyslovné a pisemnou formou;

V. jestlize prislu$na osoba nema proti realizaci
vyzkumu namitky.

2. Vyjimecné a pii dodrZeni zakonem
predepsanych ochrannych opati‘eni, v pfipadé,
Ze by vysledky vyzkumu nemély mit pfimy a
pozitivni efekt na zdravi dané osoby, smi se tento
vyzkum provadét v souladu s podminkami
uvedenymi v odstavci 1, pododstavce I, IT1, IV a
V a za nasledujicich dodate¢nych podminek;

I. jestlize vyzkum p¥ispéje - v dusledku
dikladnéjsiho védeckého poznani celkového
stavu dané osoby, jejiho onemocnéni nebo

poruchy - svymi koneénymi vysledky k tomu, Ze
pozitivné ovlivni zdravoetni stav dané osoby nebo
jinych osob stejné vékové kategorie nebo
postiZenych stejnou chorobou ¢i poruchou
nebo téch, jeZ se nachazeni ve stejné Zivotni
situaci;

11. jestliZe s vyzkumem je spojeno pouze
minimalni riziko a minimalni zatéZ pro danou
osobu.

Clanek18
Vyzkum embryi in vitro

1. Tam, kde je vyzkum embryi in vitro povolen
zakonem, musi byt zajiSténa priméiena ochrana
embrya.

2. Davat vzniknout lidskym embryim vyhradné
k ucelim vyzkumu je zakazano.

KAPITOLA VI
Vynéti organu a tkani od Zivych darci za icelem
transplantace

Clanek 19
Vseobecné smérnice

1. Vynéti organi a tkani za ucelem
transplantace ze Zivého ¢lovéka smi byt
provadéno vyhradné s cilem terapeutického
prospéchu pro piijemce, a jen tehdy, neni-li
moZné ziskat potiebny organ z osoby zemrelé a
existuje-li Zadna jina terapeuticka metoda, jez
by méla srovnatelny tcinek.

2. nezbytny souhlas dané osoby, jak je uvedeno v
¢lanku 5, se musi tykat vyslovné prislusného
zasahu a musi byt vyjadien pisemnou formou
nebo pred oficidlnim organem.

Clanek 20
Ochrana osob nezpiisobilych vyjadrit souhlas s
vynétim organu

1. Zadny organ ani tkai nesmé&ji byt vyiiaty
osobé, ktera neni zpisobila dat k tomu sviij
souhlas podle ¢lanku 5.

2. Vyjime¢né a pri dodrZeni zakonem
predepsanych ochrannych opati‘eni smi byt
vynéti regenerujicich tkani od osob
nezpusobilych dat sviij souhlas povoleno v
pripadé, Ze budou dodrZeny nasledujici
podminky:

I. neni k dispozici kompatibilni darce zptsobily
vyjadrit sviij souhlas;

I1. pFijemce je darciiv sourozenec;

II1. musi byt maximalni pravdépodobnost, Ze
darcovstvim bude piijemci zachranén Zivot;
IV. svoleni podle odstavcii 2 a 3 ¢lanku 6 bylo
dino vyhradné k prislu$nému zisahu a
pisemnou formou v souladu se zdkonem a
schvileno kompetentnim orginem;



V. potencialni diarce nema vi¢i provedeni
zasahu namitky.

KAPITOLA VII
Ziakaz finan¢niho prospéchu a nakladani s
vyhatou ¢asti lidského téla

Clanek 21
Zakaz finan¢niho prospéchu

Lidské télo jako takové, ani jeho ¢asti se nesméji
stat pfedmétem financniho prospéchu.

Clanek 22
Nakladani s vynatou ¢asti lidského téla

JestliZe je béhem lékai'ského zakroku vynata
néktera ¢ast lidského téla, musi byt uchovana a
smi byt pouZita k jinym uceliim, neZ pro ktery
byla vynata, jediné v tom pripadé, Ze to bude
provedeno po prislu$né informaci a se souhlasem
dané osoby.

KAPITOLA VIII
Poruseni ustanoveni konvence

Clanek 23
PorusSeni prav nebo zasad

Smluvni strany jsou povinny zajistit
odpovidajici soudni ochranu, aby bylo mozZno
predchazet nebo neprodlené zamezit
nezakonnému porusovani prav ¢i zasad
uvedenych v této konvenci.

Clanek 24
Nahrada za nezavinénou $kodu

Osoba, ktera nezavinéné utrpéla Skodu v
disledku lékarské intervence, je opravnéna
obdrzZet spravedlivou nahradu podle zakonem
stanovenych podminek a postupu.

Clanek 25
Sankce

Smluvni strany museji zajistit pfisluSné sankce,
jichZ bude pouzito pii poruseni ustanoveni
uvedenych v této konvenci.

KAPITOLA IX
Vztah mezi touto konvenci a jinymi
ustanovenimi

Clinek 26
Restrikce pri uplatiiovani prav

1. Pfi uplatiiovani prav a ochrannych ustanoveni
obsaZenych v této konvenci nesméji byt
provadény zZadné restrikce, kromé téch, jeZ jsou

povoleny zakonem a jsou nezbytné v
demokratické spolecnosti v zajmu verejné
bezpecnosti, predchazenizlo¢inim, jakozZ i
ochrany prav a svobod ostatnich.

2. Restrikce uvedené v piredchozim odstavci se
netykaji ¢lanki 11, 13, 14, 16, 17, 19, 20 a 21.

Clanek 27
Sirsi ochrana

ZAdné z ustanoveni této konvence nesmi byt
interpretovano jako limitujici nebo jako
nepriznivé ovliviiujici moZnosti nékteré smluvni
strany prijmout v souvislosti s aplikaci biologie a
mediciny jeSté dalSi ochranna opatieni nezZ ta,
ktera jsou smluvné dohodnuta v této konvenci.

KAPITOLA X
Verejna diskuse

Clanek 28
Verejna diskuse

Smluvni strany zatidi, aby zakladni otazky
vyvstalé nasledkem pokroku v biologii a
mediciné byly jako kli¢ové posuzovany v ramci
veiejné diskuse, a to zejména z 1ékarského,
socialniho, ekonomického, etického a pravniho
aspektu, a aby kazda aplikace biologie a
mediciny se stala predmétem odpovidajici
konzultace.

KAPITOLA XI
Interpretace a dalsi sledovani konvence

Clanek 29
Interpretace konvence

Evropsky soud pro lidska prava mizZe, bez

primého poukazovani na specificka soudni

Fizeni, davat sva dobrozdani k pravnim otazkam

tykajicim se interpretace této konvence na

Zadost

*  Vlady nékteré smluvni strany, poté co byly
informovany ostatni smluvni strany;

= Cleni vyboru uvedeného v &lanku 32, kteii
zastupuji smluvni strany v této konvenci na
zakladé€ rozhodnuti piijatého
dvoutietinovou vétSinou hlasii.

Clanek30
Zprava o pouZivani konvence

Na zadost generalniho sekretaie Rady Evropy je
kazda smluvni strana povinna sdélit, jak bude -
v souladu s jeji interni jurisdikei - zajiSténo
ucinné provadéni jednotlivych ustanoveni této
konvence.



KAPITOLA XII
Protokoly

Clanek 31
Protokoly

Protokoly se sepisuji podle ¢lanku 32 s cilem
dale rozvijet principy obsaZené v této konvenci,
tykajici se specifickych okolnosti.

Protokoly museji byt k dispozici signataram
konvence k podpisu. Museji byt ratifikovany,
prijaty a schvaleny. Signataf nemuZe ratifikovat
nebo prijmout a schvilit protokoly, aniz pied
tim nebo soucasné ratifikoval, prijal a schvalil
konvenci.

KAPITOLA X111
Pozménovaci navrhy konvence

Clanek 32
Pozménovaci navrhy konvence

1. Povinnosti uloZené vyboru v tomto ¢lanku a v
¢lanku 29 bude ratifikovat Ridici vybor pro
bioetiku (CDBI), nebo jiny vybor, uréeny
vyborem ministru.

2. Bez prejudice k specifickym stanovenim
¢lanku 29 muze byt kazdy ¢lensky stat Rady
Evropy, rovnéz jako kazda smluvni strana této
konvence, ktera neni ¢lenem, zastoupena a mit
jeden hlas ve vyboru, kdyZ plni povinnosti
uloZené mu konvenci.

3. Kazdy stat zminovany v ¢lanku 33 nebo
vyzvany, aby se v souhlasu s ¢lankem 34 p¥ipojil
ke konvenci, ktery vS§ak neni smluvni stranou
konvence, miZe byt ve vyboru zastoupen
pozorovatelem; jestliZze Evropské spolecenstvi
neni smluvni stranou, miiZe byt ve vyboru
zastoupeno pozorovatelem.

4.V souvislosti s prubéZnym sledovanim rozvoje
a vyuziti védy bude vybor tuto konvenci
revidovat nejpozdéji za pét let od doby, kdy
vstoupi v platnost a poti v intervalech, které sam
stanovi.

5. Kazdy pozménovaci navrh této konvence,
rovnéz jako kazdy pozménovaci navrh
protokoli predloZenych nékterou smluvni
stranou, vyborem, nebo vyborem ministri bude
odevzdan generalnimu sekretafi Rady Evropy,
jenZ jej postoupi ¢lenskym statiiom Rady Evropy
a Evropského spolecenstvi, v§em signataitm,
vS§em smluvnim stranim a vSem statim
vyzvanym k podepsani této konvence v souladu s
ustanovenim ¢lanku 33 a kazdému statu
vyzvanému k pripojeni se k ni v souladu s
ustanovenim ¢lanku 34.

6. Vybor prozkouma predloZeny pozménovaci
navrh do dvou mésici od doby, kdy mu byl
predan generalnim sekretiai'em v souladu s
odstavcem 5. Vybor piedloZi text pFijaty

dvoutfetinovou vétSinou hlast ke schvaleni
vyboru ministri. Po schvaleni bude tento text
postoupen smluvnim strandm k ratifikaci, prijeti
a schvaleni.

7. Kazdy pozméniovaci navrh vstoupi v platnost -
pokud jde o smluvni strany, které ho prijaly -
prvniho dne mésice nasledujiciho po vyprSeni
jednomésicni lhity od data, kdy pét smluvnich
stran, véetné nejméné ¢tyr ¢lenskych stata Rady
Evropy, informovalo generalniho sekretare, Ze
navrh prijaly.

Prijme-li néktera smluvni strana pozménovaci
navrh pozdéji, vstoupi tento navrh v platnost
prvniho dne mésice nasledujiciho po vyprSeni
jednomésicni lhity od data, kdy doty¢na
smluvni strana informovala generalniho
sekretare o prijeti navrhu.

KAPITOLA XIV
Zavéreéna ustanoveni

Clanek 33
Podpis, ratifikace a nabyti platnosti

1. Tato konvence musi byt k dispozici ¢lenskym
statim Rady Evropy, statiim, které sice nejsou
¢leny Rady Evropy, ale podilely se na
vypracovani konvence, a Evropskému
spolecenstvi.

2. Tato konvence musi byt ratifikovana ¢i prijata
a schvalena. Ratifikacni listiny, jakoZ i
dokumenty o prijeti a schvaleni budou uloZeny u
generalniho sekretai'e Rady Evropy.

3. Tato konvence vstoupi v platnost prvniho dne
mésice nasledujiciho po vyprseni tfimési¢ni
lhiity od data, kdy pét stati, véetné nejméné ¢tyr
¢lenskych stati Rady Evropy, vyjadii sviij
souhlas s konvenci podle ustanoveni uvedenych v
odstavci 2 tohoto ¢lanku.

4. Pro kazdého signatare, jenZ vyjadri svij
souhlas s konvenci pozdéji, nabude tato
konvence platnost prvniho dne mésice
nasledujiciho po vyprseni tfimési¢ni lhiity od
data, kdy byly uloZeny jeho ratifikac¢ni listiny a
dokumenty o prijeti a schvaleni.

Clanek 34
Neclenské staty

1. Jakmile vstoupi konvence v platnost, muze
vybor ministri, po konzultaci se smluvnimi
stranami, vyzvat kterykoli stat, jeZ neni clenem
Rady Evropy, rozhodnutim p¥ijatym vétSinou,
jak je uvedeno v ¢lanku 20, pododstavec d)
statutu Rady Evropy, a po jednomyslném
schvalni predstaviteli smluvnich stran
opravnénych zastupovat vybor ministra, aby se
k této konvenci pripojil.

2. Pro kazdy stat pristupujici ke konvenci
vstupuje tato konvence v platnost pvniho dne



mésice nasledujiciho po vyprseni tiimési¢ni
lhiity od data, kdy byly jeho dokumenty o
pripojeni se ke konvenci uloZeny u generalniho
sekretaife Rady Evropy

Clanek 35
Teritoria

1. Kazdy signatar je povinen pri podpisu
konvence nebo pfi ukladani ratifika¢nich listin
¢i dokumentii o prijeti nebo schvaleni
specifikovat teritorium nebo teritoria, kde bude
tato konvence platit. Kazdy jiny stat ucinit stejné
prohlaseni pii ukladani listin o pFripojeni se ke
konvenci.

2. Kazda smluvni strana miZe kdykoli pozdéji
roz$irit prohlaSenim adresovanym generalnimu
sekretaii Rady Evropy platnost této konvence na
kterékoli jiné teritorium, jeZ je specifikovano v
prohlaseni a za jehoZ mezinarodni vztahy
odpovida nebo v jehoZ zastoupeni je opravnéna
prijimat zavazky. Na tomto teritoriu vstupuje
konvence v platnost prvniho dne mésice
nasledujiciho po vyprSeni tiimési¢ni lhiity od
data, kdy zminéné prohliseni obdrzZel generalni
sekretar.

3. Kazdé prohlaseni uvedené v nékterém z
predchozich dvou odstavci a tykajici se
kteréhokoli teritoria specifikovaného v takové
prohlaseni, miZe byt vzato zpét sdéleni
adresovanym generalnimu sekretafri . Odvolani
prohlaseni nabyva icinnosti prvniho dne mésice
nasledujiciho po vyprSeni tifimésicni lhity od
data, kdy sdéleni obdrZel generalni sekretar.

Clanek 36
Vyhrady

1. Kazdy stat a Evropské spolecenstvi mohou p¥i
podpisu konvence nebo pii ukladani
ratifika¢nich listin u¢init vyhradu ke
kterémukoli ustanoveni konvence, jestliZe
néktery zakon v té dobé platny na jeho
teritoriu je s dotyénym ustanovenim v rozporu.
Vyhrady obecného charakteru nejsou podle
tohoto ¢lanku piipustné.

2. Kazda vyhrada uc¢inéna podle tohoto ¢lanku
musi obsahovat struc¢né sdéleni o dotyéném
zakonu.

3. Kazd4 smluvni strana, ktera rozsiii platnost
této konvence na teritorium zminéné v
prohliseni podle ¢lanku 35, odstavec 2, miiZe za
toto teritorium ucinit vyhradu v souladu s
ustanovenim piedchozich odstavci.

4. Kazda smluvni strana, jeZ ucinila vyhradu,
zminénou v tomto ¢lanku ji miZe vzit zpét
sdélenim adresovanym generalnimu sekretari
Rady Evropy. Odvolani nabyva G¢innost
prvniho dne mésice nasledujiciho po vyprseni

e

jednomési¢ni lhiity od data, kdy sdéleni obdrzZel
generalni sekretar.

Clanek 37
Vypovézeni konvence

1- Kazda smluvni strana miiZe tuto konvenci
kdykoli vypovédét tim, Ze o tom pisemné
uvédomi generalniho sekretaie Rady Evropy.
2. Vypovézeni konvence nabyva platnosti
prvniho dne mésice nasledujiciho po vyprseni
tfimési¢ni lhiity od data, kdy o vypovézeni byl
uvédomen generalni sekretar.

Clanek 38
Informace

Generalni sekretai Rady Evropy je povinen
informovat ¢lenské staty rady, Evropské
spolecenstvi, kazdého signatai‘e, kaZdou smluvni
stranu a kazdy jiny stat, vyzvany k pfipojeni se
ke konvenci o:

a) kazdém podpisu;

b) uloZeni kazdé ratifikacni listiny nebo
dokumentu o p¥ijeti, schvaleni ¢i pripojeni
se ke konvenci;

c) kazdém datu, kdy tato konvence nabyva
platnosti v souladu s ¢lankem 33 a 34;

d) kazdém pozménovacim navrhu pfijatém v
souladu s ¢lankem 32 a datu, kdy tento
pozménovaci navrh nabyl platnosti;

e) kazdém prohlaseni u¢inéném podle
ustanoveni ¢lanku 35;

f) kaZdé vyhradé u¢inéné nebo vzaté zpét
podle ustanoveni ¢lanku 36;

g) jakémkoli jiném aktu, sdéleni nebo zpravé
tykajici se této konvence.

Na diikaz souhlasu s uvedenym textem my, niZe

podepsani, jsouce k tomu Fadné opravnéni,

podepisujeme tuto konvenci.



